Zmluva o prevode vlastnictva ¢. 02490/2015-PKZP-K40083/15.00

uzatvorend podl'a § 588 anasl. Obcianskeho zdkonnika a § 19 ods. 3 pism. c) zdkona C.
180/1995 Z.z. o niektorych opatreniach na usporiadanie vlastnictva k pozemkom Vv zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon ¢. 180/1995 Z.z.*)

(d’alej len ,,zmluva“)

CLI
Zmluvné strany
Prevodca:
1.  Nazov: Slovensky pozemkovy fond
Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny orgéan: Ing. Gabriela Mate¢na, generalna riaditel’ka
Ing. Robert Poloni, namestnik generalnej riaditel’ky
1CO: 17 335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN uctu: SK35 8180 0000007000001638
IBAN depozitného uctu: SK35 8180 0000007000194492

zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: PO,
vlozka 35/B
(d’alej len ,,prevodca*)

a
Nadobudatel’:
2.  Nazov: PoPnohospodarske druzstvo so sidlom v Smrecanoch
Sidlo: 032 05 Smrecany
Statutarny organ: Ing. Jan Janic¢ek — predseda predstavenstva
Ing. Jozef Sali§ — podpredseda predstavenstva
ICO: 00 195 758
Bankové spojenie: VUB, as.
IBAN: SK51 0200 0000 0000 0121 4342

zapisany v Obchodnom registri Okresného studu Zilina, oddiel Dr, vlozka &.150/L
(d’alej len ,,nadobudatel’*)

CLII
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy st pozemky nachadzajice sa v k.i. Smrec¢any, obec Smrecany, okres
Liptovsky Mikulas:

a) pozemky zapisané na liste vlastnictva ¢.887 ako parcela
KN C & 1258/64, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 1955 m?,
KN C & 1258/65, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 328 m?,
KN C & 1258/66, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 5 m?,
nezisteny vlastnik:
Cerstvikovi Maria r.Culmanovi (zomr.1.4.1945)  podiel 11/12, tj. 2097,33 mZ.



b) pozemky zapisané na liste vlastnictva ¢.875 ako parcela

KN C ¢&. 1258/21, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 56 m
KN C ¢&. 1258/55, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 515 m
KN C ¢&. 1258/56, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 393 m
KN C ¢&. 1258/57, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 34 m
KN C ¢&. 1258/58, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 2 m
KN C ¢&. 1258/59, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 740 m
KN C ¢&. 1258/60, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 306 m*,
KN C ¢. 1258/61, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 345 m*,
nezisteny vlastnik:

Hrndéiarova Ema (staré supisné cislo 105), podiel 1/1, t.j. 2391 m?
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c) pozemky zapisané na liste vlastnictva ¢.889 ako parcela
KN C & 1258/48, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 1451 m?,
KN C &. 1258/49, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 1 m?
KN C ¢&. 1258/51, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 415 m?,
KN C & 1258/52, druh pozemku zastavané plochy a nadvoria 0 vymere 1095 m?,
nezisteny vlastnik:
Cupka Jan, (staré supisné Cislo 70), podiel 1/1 , t.j. 2962 m?

d) pozemok zapisany na liste vlastnictva ¢.891 ako parcela
KN E ¢. 1250, druh pozemku orné pdda o vymere 2942 m?,
nezisteny vlastnik:

Huska Matej v Amerike), podiel 1/2,t.j. 1471 m*

e) pozemok zapisany na liste vlastnictva ¢.893 ako parcela
KN E ¢&. 1252, druh pozemku orné pdda o vymere 2919 m?,
nezisteny vlastnik:
Janco Martin, (Kubovie, staré supisné Cislo 12), podiel 1/1, t.j. 2919 m®

f) pozemok zapisany na liste vlastnictva ¢.475 ako parcela
KN E ¢&. 1257, druh pozemku orna pdda o vymere 2974 m?,
nezisteny vlastnik:
Uram Jan, (st., staré supisné Cislo 3), podiel 13/20, tj. 1933,10 m?
Uram Karol, (staré supisné Cislo 3), podiel 1/10, t.j. 297,40 m’
Uram Peter, (staré supisné Cislo 3), podiel 1/10, t.j. 297,40 m?

g) pozemok zapisany na liste vlastnictva ¢.897 ako parcela
KN E parec. €.1263, druh pozemku orné péda o vymere 1676 m?,
nezisteny vlastnik:
Uli¢énd Maria r.Stevkova, (staré supisné cislo 78), podiel 1/4, t.j. 419,00 m’
Ulicna Anna (slobodna, staré supisné cislo 78), podiel 3/4, tj. 1257,00 m?

h) pozemok zapisany na liste vlastnictva ¢.898 ako parcela
KN E parec. €.1264, druh pozemku ornd pdda o vymere 1676 m?,
nezisteny vlastnik:
Hlavajova Zuzana r.Kacerova, (staré supisné Cislo 52), podiel 3/5, t.j. 1005,60 m?
Javornikovd Maria r .Hlavajovd, (v Amerike), podiel 1/5 , tj. 335,20 m?
Pfeferova Zuzana r. Hlavajova, (v Amerike), podiel 1/5, tj. 335,20 m?

(d’alej len ,,prevadzané pozemky*)



Celkova prevadzana vymera pozemkov je 1 7720,23 m?.

Prevodca prevadza a nadobudatel’ nadobuda prevadzané pozemky opisané v CI. II bod 1.
a 2. tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CL 111
Vztahy prevodcu a nadobudatePa k prevadzanym pozemkom

Prevodca na zaklade § 16 ods. 1 pism. b) ac) zakona ¢. 180/1995 Z.z. naklada
s pozemkami nezistenych vlastnikov alebo ktorych vlastnictvo nie je evidované podla
predpisov o katastri nehnutelnosti v subore geodetickych informacii a Vv stbore
popisnych informécii alebo ak sa nepreukdze inak. V zmysle § 17 ods. 1 zékona ¢.
180/1995 Z.z., prevodca pri nakladani s pozemkami uvedenymi v § 16 ods. 1 vystupuje
vo vlastnom mene.

Prevodca vyhlasuje, Ze na zaklade dostupnych dokladov vztahujlcich sa na predmet
zmluvy v zmysle CL. II tejto zmluvy, nema vedomost o tom, ze na predmete zmluvy
viazne zalozné pravo alebo vecné bremeno.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze mu je dobre znamy stav prevadzanych pozemkov a tieto

pozemky nadobuda Vv stave, v akom sa nachadzaju.

CL1V
Dovod uzatvorenia zmluvy

Prevadzané pozemky podla Cl. II tejto zmluvy prevodca prevadza nadobudatelovi so
vSetkymi pravami a povinnostami odplatne na usporiadanie vlastnictva k pozemkom
zastavanym stavbami do 24. juna 1991 na ucely pol'nohospodarskej vyroby podl'a osobitného
predpisu v zmysle § 19 ods. 3 pism. ¢) zakona ¢. 180/1995 Z.z.

CLV
Cena pozemkov a naklady spojené s prevodom prevadzanych pozemkov

1. VSeobecna hodnota pozemku v k.i. Smrecany bola uréena znaleckym posudkom ¢.12/2013

2.

zo dia 4.3.2013 a Potvrdenim znaleckého posudku 12//2013 ¢. 18/2014 zo dia 19.3.2014
vyhotoveného znalcom Ing. Petrom KrivoSom, znalcom v odbore stavebnictva, vo vyske
1,36 EUR/M”.

17720,23 m* x 1,36 EUR/m* = 24 099,51 EUR
slovom: dvadsatstyritisic devat'desiatdevat’ EUR pétdesiatjeden centov

Cena nadobudanych pozemkov je medzi zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyske
52274,68 EUR, slovom pit'desiatdvatisicdvestosedemdesiatstyri EUR Sest'desiatosem
centov (prevadzana vymera 1 7720,23 m?, cena za m? je 2,95 EUR).



3. Naéklady spojené s uhradou spravnych poplatkov potrebnych na prevod prevadzaného
pozemku vo vyske 66,00 EUR znaSa nadobudatel. Okrem toho nadobutdatel’ uhradza aj
naklady na poStovné, poistenie zésielky a balné vo vyske 5,00 EUR.

(d’alej len ,,naklady spojené s prevodom prevadzanych pozemkov*).

4. Z ceny prevadzanych pozemkov prinalezi nezistenému vlastnikovi uvedeného v Cl. |1 bod

1. zmluvy:

a) Cerstvikova Maria v.Culmanovd (zomr.1.4.1945) ......... 6 187,12 EUR

b) Hrnéiarova Ema (staré supisné cislo 105) .......... 7 053,45 EUR

¢) Cupka Jén (staré supisné ¢islo 70) ......... 8737,90 EUR

d) Huska Matej (v Amerike) .............. 4339,45 EUR

e) Janco Martin (Kubovie, staré supisné ¢islo 12) .............. 8611,05 EUR

f) Uram Jan (staré supisné Cislo 3)  .....cuueueene.. 5702,65 EUR
Uram Karol (staré supisné Cislo 3) .......couueee. 877,33 EUR
Uram Peter (staré supisné Cislo 3) ................ 877,33 EUR

0) Uli¢nd Maria r.Stevkovd (staré sipisné Eislo 78) ......unerne. 1236,05 EUR
Uli¢na Anna (slobodna, staré supisné Cislo 78) .......cuvenen 3708,15 EUR

h) Hlavajova Zuzana r.Kacerovd (staré supisné ¢islo 52) ................. 2966,52 EUR
Javornikova Maria r.Hlavajova (v Amerike) ................. 988,84 EUR
Pfeferova Zuzana r.Hlavajova (v Amerike) ................. 988,84 EUR

CL VI
Sposob uhrady ceny a nakladov spojenych s prevodom

1.  Nadobudatel sa zavédzuje zaplatit’

a) za predmet zmluvy cenu pozemkov vo vyske 52 274,68 EUR podla Cl. V bod 2.
zmluvy na depozitny ucet predavajuceho cislo IBAN SK35 8180 0000 0070 0019
4492, vedeny v Statnej pokladnici, variabilny symbol 4284008315.

b) naklady spojené s prevodom prevadzanych pozemkov podl'a Cl. V bod 2., spolu vo
vyske 71,00 EUR na ucet predavajuceho ¢islo IBAN SK35 8180 0000 0070 0000
1638, vedeny v Statnej pokladnici, variabilny symbol 4284008315

do 60 kalendarnych dni od podpisania tejto zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami.

2.  Zaplatenim ceny pozemkov a nakladov spojenych s prevodom prevadzanych pozemkov
nadobudatelom sa rozumie den pripisania na ucet prevodcu uvedeny v bode 1. tohto
¢lanku.

3.V pripade, ak sa nadobudatel dostane do omeskania s thradou ceny pozemkov
a nakladov spojenych s prevodom prevadzanych pozemkov, je prevodca opravneny od
nadobudatel'a pozadovat’ zo sumy, s tthradou ktorej je v omeSkani, zaplatenie urokov z
omeskania za obdobie omeSkania. VySka trokov z omeskania sa spravuje ustanoveniami
§ 517 ods. 2 Obcianskeho zdkonnika a § 3 Nariadenia vlady SR ¢. 87/1995 Z.z., ktorym
sa vykondvaju niektoré ustanovenia Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorSich
predpisov. Platobna povinnost' nadobudatel'a sa povazuje za splnent v den, kedy je
prislusna platba pripisana v prospech bankového uc¢tu prevodcu uvedené¢ho v bode 1.
tohto ¢lanku.



CL vl
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

Navrh na vklad vlastnickeho prava k prevadzanym pozemkom do katastra nehnutel'nosti
predklada prevodca po uhrade ceny pozemkov anakladov spojenych s prevodom
prevadzanych pozemkov nadobudatel'om najneskor do 60 kalendarnych dni od pripisania
na ucet prevodcu.

Nadobudatel'’ nadobudne vlastnicke pravo k prevadzanym pozemkom po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia okresného tradu o0 povoleni vkladu vlastnickeho prava
k prevadzanym pozemkom.

CL VI
Odstupenie od zmluvy a zmluvna pokuta

Prevodca je opravneny odstupit’ od zmluvy, ak nebude cena pozemkov a naklady spojené s
prevodom prevadzanych pozemkov podla CI. V bod 2. a 3. poukdzana na tcet prevodcu
vV dohodnutom termine a v dohodnutej vyske.

Nadobudatel' je povinny zaplatit' prevodcovi zmluvni pokutu vo vyske 10% zceny
pozemkov a nakladov spojenych s prevodom z dévodu porusenia povinnosti zaplatenia ceny
pozemkov a nakladov spojenych s prevodom predavanych pozemkov podla Cl. V bodu 2.
a 3. zmluvy v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske podl'a Cl. VI zmluvy.

Zmluvné strany st opravnené odstupit’ od zmluvy v pripade, Ze bude vydané pravoplatné
rozhodnutie okresného uradu 0 zastaveni konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava
podl’a tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava pravoplatne zamietnuty.

Odstlipenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporucene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt uvedeny dovod
odstipenia. V pripade doruCovania platia ustanovenia zakona ¢. 99/1963 Zb.
Obcianskeho stdneho poriadku v zneni neskorSich predpisov.

Dniom dorucenia odstiipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa zmluva od zaciatku
zrusuje.

V pripade odstipenia od zmluvy st si zmluvné strany povinné vratit’ uz poskytnuté
plnenia.

Odstpenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych stran na nédhradu skody a zmluvna
pokutu vzniknutych poruSenim zmluvy.

ClL. IX
Osobitné dojednania

Nadobudatel’ sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centrdlnom registri zmlav Uradu
vlady SR a na internetovej stranke prevodcu s tym, Ze zmluva bude zverejnena v stlade
S pravnymi predpismi ukladajucimi prevodcovi povinnost’ ju zverejnit’.



2. Nadobudatel’ suhlasi so zverejnenim navrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom v bode 1.
tohto ¢lanku na internetovej stranke prevodcu v priebehu schval’ovacieho procesu, a to 14
dni pred zasadnutim Rady fondu do diia zasadnutia Rady vratane.

CL X
Zavereéné ustanovenia

1.  Tato zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy prevodca doruci
okresnému tradu, 3 rovnopisy Si prevodca ponecha pre administrativne ucéely a 1
rovnopis si ponecha nadobudatel’.

2. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tdto zmluva bola uzatvorena vazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitel'nych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.

3. Zmluva nadobtuda platnost ditom podpisu a ucinnost’ desiaty deii po nadobudnuti

platnosti.
V Bratislave, dia.......... V Liptovskom Mikulési, dia.................
Prevodca: Nadobudatel’:
Ing : G abrl e 1a Mateéna ............... Ing Jan . Jaméek .................
generalna riaditel’ka predseda predstavenstva
Ing RObert POlom e ———— Ingjozefsa]1§ ........................

namestnik generalnej riaditel’ky podpredseda predstavenstva



